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WILLIAM SHAKESPEARE, KROCENJE GOROPADNICE, RED. IVAN PLAZIBAT, HNK U SPLITU, PREMIJERA 25. SVIBNJA

Hrabra predstava

ajbolje izradenu nakanu redate-

lja Ivana Plazibata i dramaturginje

Mile Pavicevid, koja je 1 adaptirala
tekst Shakespeareove komedije Krocenje go-
ropadnice (u prijevodu Milana Bogdanovi-
¢a), Citamo u programu; .Zapisane rijeci ne
pripadaju proglosti, one su izvor koji stva-
ra... uvijek nove forme. Ne postoje grani-
o onoga Sto mofemo nadi u Shakespeareu”
{Peter Brook). Teatar je engleskog autora
namijenjen #ivoj izvedbi i najdiroj publici,
koja u njemu stoljedima nalazi gotovo cije-
li svoj Zivol.

Splitska publika suodila se sa snaZnom i
hrabrom predstavom koja nudi zrealo isti-
ne o odnosima fzmedu dva Zovjeka, musd-
karca i Zene, pojedinca i grupe, mocnijega i
slabijega, okrutnijega i pokornijega, i ,kru-
gova na vodi® koji se iz tih odnosa Sire snag-
nije od ustaljenih olpora ku_'rim;l dn-i':r:kujr.'-
mao ovakve E11:-||'|:!l-;,|; u kazalifnom stvaranju.
Premda je redatel] najavio da de predstava
za muskarce biti komedija, a za Zene trage-
dija, u trenutku kada je grupa mladica vezi-
vala nepokornu Katarinu kako bi je Petruc
cio nakon dogovorenoga miraza odveo sebi,
iz publike se cuo smijeh iena i za mene hio
najtezi dio predstave. Muski dio publike po-
rorno je pratio predstavu bez povrina reagi
ranja, & u fena je izostalo sucutno pribliza-
vanje neprekinutoj borbi osobe za slobodu.

katarina ( katarina Romac) i Blanca (Ana
Marija Vesel&ic), dvije sestre fuvane u ode-
vl kudi kao dva |J!iirr1:|, ]'-n'd OruZjem nasi-

lja i postavljenom cljenom gréevilo se bore
kako bi ogradile svoju slobodu i silom zato-
mljenu éeknju da vale. Dobrostojeci Bapti-
sta Minola (Filip je Radod lik oca dao po-
stojanom silinom i energijom) moZda se i
s proscima uz valutu . tko da vise™. Prosci se
natjeéu za naklonost Biance, poZeljnije od
svoje goropadne sestre, a Petruccio donosi
odluku kao iz dokolice: uzeti osobu, napla-
titi trud, ukrotiti.

U naslovu naglafena radnja krocenja na-
suprot pridjevu ukrocena ostavlja moguc-
nost sloma nametnute sile, moZda na kra-
ju u Katarininu smijehu kojim prekida svoj
moralistiéki monolog.

Goran Markovi¢ kao Petruccio ostvario je
preobrazbu od veseljaka do nasilnika; nasi-
lie se prema Katarini tijekom izvedbe pre-
mjeita u ruke obitelji, drustva, roja neza
dovolinika, kojima je svaki javni i privatni
prostor borilidte i gdje Zrtvu nitko ne moike
zabtititi, Osim njezine vridtede volje za slo-
bodom. Prosci su udruzeni u songovima
koji iz igre klize u lin¢ slabijih, otkrivajuci
kako ljudska potreba za neostvarenom bli
zinom vodi u sadisticko izivljavanje,

lako ju je sram i strah tragiti ljubav, a ma
njak egzistencijalne sigurnosti vodi u pri-
pudtanje daljega tladenja, Katarina se nece
pomiriti 5 tim da je neslobodna. Katarina
Romac u trosatnom ritmu snaino iskade iz
dosadadnjih okvira tumadenja: lik goropad-
nice podnosi nasilje samo da ne prestane Zi-

Goran Markovic i Ana Marija Veseléic

vjeti. Ni mlada sestra Bianca ne pristaje .biti
genom’, $to prikazuje Ana Marija Vesel&ié
jednakom predanoScu.

Stvaralacki zanos i snaga mladih gluma-
ca ponijeli su visoko p:rst.u"ijr:m' zahtjeve
predstave u kojoj bijes silom uvrnut prema
unutra sikée van poput vode koju goropad-
nica raspriuje oko sebe.

Cestitke cijeloj glumackoj postavi, koja
kao u Shakespearcovo doba izvodi pulsira
juci tekst: Marjan Nejadmic Banic (Grumio)
i Luka Cerjan (Biondello/Sluga), igrivost
Stipe Radoje {Lucenzio), glazbeni dar Pere

Eranovica (Hortensio), preciznost i lakota
pokreta Nikde Ardanina (Tranio), mirnoéa
iskustva Nenada Srdeli¢a (Gremio), nagao
lik oca Vicenzija Vicka BilandZica.

Prisna suradnja i izvlatenje osobnosti sva-
kog suradnika i ovoj ce reiji Ivana Plazibata
te dramaturgiji Mile Pavievié, scenografiji
Ozrena Bakotica, kostimografiji Ane Marin,
izvrsnoj autorskoj glazbi Damira Simuno-
vica, zahtjevnu scenskom pokretu Dami-
ra Klemenica, izvrsnom oblikovanju svjetla
i tona Srdana Barbariéa i Marka Mandica
dati dugovjecnost Preobrazbe.

Kao teina nakon premijere ostaje split-
ska licemjernost u promatranju nasilja, ce-
rekanje na vezivanje fene, i to fena u gleda-
ligtu, iznenadenje $to se premijerna splitska
publika uporno ne uZivijava u zrcalno po-
stavljenu mrefu odnosa izmedu muskaraca
i Zena, pojedinca i grupe, sebe i glumca koji

% jzgara na sceni. Ostaju osoba, lovina i novac

E:' kao plijen, Opomena da nema toga dobroga

Z ito zlo ne mode prevesti na svoj mlin da bi

£ zavladalo covjekom kada se povodi.

& (Obrat izmedu Petruccia i Katarine u tre
¢em dinu u poljupcu Zariina je tolka utje
he i svetosti sjedinjenja i ostavlja nam pe
cat koji nosimo s predstave: pristupiti Zivoj
izvedbi kao promatraé ili suivieti se i iznu-
tra dorasti do snage predstavljenoga Fivota
Takav nas obol bez krabulje u divljanju ovo-
ga grada postao bi subjekt u katarzi nakon
susrela s osobom koja raste ili biva tlatena
uz nas, preko nas, zbog nas.

Joi jednom hvala na hrabrosti u isting i
svakodnevnom predavanju pretefkoj zadadi
stvaranja predstave,

DUNJA VUSIO
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